SSEROCO SERO ELIEL

ASENNUS-, KAYTTO- JA HUOLTO-OPAS
SERO ELIEL

Lue tama kayttoopas huolellisesti ennen laitteen asennusta ja kayttoa. Laita opas talteen,
jotta siita voidaan mydhemminkin katsoa tietoja, koskien laitteen kayttéa ja huoltoa. Tama
kayttbopas koskee SERO ELIEL malleja XSA, XSB, SA, SB, MA, MB, LA jaLB .

Valmistaja/myyja ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteiden virheellisestd asennuksesta,
kaytosta tai huollosta tai taméan kayttboppaan tai minkaan tarkastus-, korjaus- ja huoltovaatimuksen
noudattamatta jattamisesta.
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1. VAROITUKSET A

VALMISTAJA EI OLE VASTUUSSA MUUTOKSISTA JA VIRHEISTA VESI- JA
SAHKOLIITANNOISSA

Laite on asennettava noudattaen kansallisia turvamaarayksia ja kaantymalla myyjan tai patevan

asiantuntijan puoleen.

o Jdljempana annettujen ohjeiden laiminlyonti tai laitteen vaarinkayttdé saavat takuun
raukeamaan valittomasti.

e Huollon saa suorittaa vain patevat asiantuntijat.

e Varmista, etta laite ei ole kytketty sahkdverkkoon ennen huoltotoimia tai laitteen
sisdisten osien kasittelya.
Ala asenna tai kayta vaurioituneita laitteita.

e Toimintah&iridn sattuessa sammuta laite, irrota laite séhkodverkosta ja kaanny myyjan tai
patevien asiantuntijoiden puoleen.

e Havita pakkausmateriaalit ymparistbmaaraysten mukaisesti.

2. LAITTEEN VASTAANOTTO

o Tarkista toimitushetkella, etta tilauksen ja lahetysluettelon tiedot vastaavat toisiaan.

e Varmista, etta pakkaus on ehja. Jos havaitset virheellisia tietoja, vaurioita tai toimintahairioita,
niistd on mainittava toimituksen yhteydessa ja ilmoitettava viipymatta valmistajalle.

o Varastoi laite sddolosuhteilta suojattuna paikassa, jonka l[ampdtila on valilla -10 °C ja 55 °C.
Laitetta on kasiteltava ja se on asennettava erityisen huolellisesti, jotta sen herkét osat eivat
vaurioidu. Apuna voidaan kayttaa nostinta.

o Laitetta on tuettava neljasta kulmasta. Ala nosta tai siirra laitetta vesiliitanndista tai
lauhteenpoistimesta.

3. LAITTEEN KUVAUS JA MITAT
KOMPONENTIT

Etusaleikkd

Suodatin

Etusaleikdn paneeli
Etusaleikon kiinnityskehys
Puhallinpatterin runko
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4. KAYTON RAJOITUKSET

Virtauksen maksimilampdtila 80 °C
Virtauksen minimilampdétila 4 °C
Suurin sallittu kayttépaine 10 bar
Huoneen minimilampétila 4 °C

5. LAITTEEN ASENTAMINEN

¢ Kiinnita laite kattoon tai kiintedan tukeen, joka ei tarise.
e Al4 asenna laitetta paikkaan, jossa se altistuu auringonvalolle, lammaonlahteille,

hdyrylle tai syttyville kaasuille.

¢ Asenna laite siten, ettei ilmanotto- ja poistokanavia ole tukittu. llman on paastava

vapaasti kiertdmaan ilmastoidussa tilassa.

Asenna ensin asennuskehikko (5) tukevasti
kiinteddn rakenteeseen kayttden aluslevyja ja
muttereita. Varmista vesivaa’alla, etta laite on
taysin vaakasuorassa, ja kiinnita sitten mutterit ja
vastamutterit. Tehtaalta on valmiina toimitettuna
koko puhallikonvektori. On suositeltavaa irroittaa
etusaleikdn paneeli (3), suodatin (2) ja
etusaleikko (1) rakennustoimenpiteiden
alkuvaiheessa jotta ne eivat ole alttiita
rakennusaikaiselle pélylle ja lialle.

Kytke vesipatteri kayttaen putkiyhdistgjia. Kylma
vesi sisaan (4). Kylma vesi ulos (1). LAmmin vesi
sisdén (3). Lammin vesi ulos (2). Kytke
kondensssivesiputki (5) DN 20 uros putkeen ja
varmista riittava luonnollinen kallistus. Tarkista
etta liitin on avattavissa. Jos luonnollista
kallistusta ei saada yhteeseen voidaan lisata
kondenssivesipumppu. Pumppu kytketddn DN 20
uros liittimeen.

HUOLLON VAATIMA TILA

Tarvittavan huollon varmistamiseksi alla olevassa
taulukossa on minimi tarvittava huoltotila.

Malli A(mm) B (mm)
XSA, XSB 450 550
SA, SB 450 750
MA, MB 450 950
LA, LB 450 1150




[« SEROCO

6. SAHKOLIITANNAT A

Sahkdaliitdnnat on tehtdva voimassa olevien kansallisten sahkdomaaraysten mukaisesti.
Ennen liitantdjen tekemista laitteen virta on kytkettava pois paalta.

Tee liitannat liitteena olevan kytkentdkaavion ohjeiden mukaan ottaen huomioon laitteen tyypin ja
lisdvarusteet. Johdotuksen jalkeen johdot on kiinnitettava tiukasti rakenteeseen, jotta niista ei olisi haittaa

lahella olevien laitteiden huollolle.

Virheelliset liitannat ja kansallisten maaraysten noudattamatta jattaminen mitatéi valmistajan
takuun ja muun vastuun.
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7. PUHDISTUS JA HUOLTO A

Ennen huoltoa varmista, etta laitteen virta on kytketty pois paalta.
Vain patevat asiantuntijat saavat tehda huoltotoita.

HUOLTOTOIMENPITEET JA HUOLTOVALIT

ja vesipatteri

kondenssivesiallas ja vesipatteri huuhtelemalla
haalealla vedella ja tarvittaesssa pese varovasti
harjalla. Varo vahingoittamasta patterin alumiinisia
lamelleja.

OSA HUOLTOTOIMENPIEET HUOLTOVALI
Saleikkd Poista saleikko ja pyyhi kostealla liinalla. Vahintaan
Tarvittaessa huuhtele vedella ja kuivaa ennen kerran
asennusta takaisin. vuodessa tai
tarvittaessa.
Suodatin Poista ensin séleikkd, jolloin voit irrottaa Vahintaan
suodattimen. Puhdista saleikké imuroimalla kerran
varovasti ja asenna se takaisin. vuodessa tai
tarvittaessa
Kondenssivesiallas Poista etusaleikko ja suodatin. Puhdista Suositeltavaa

kerran viidessa
vuodessa tai
tarvittaessa.
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8. TOIMINTAHAIRIOT JA KORJAUSTOIMENPITEET

TOIMINTAHAIRIOT

KORJAUSTOIMENPIDE

Puhallin ei kay

varmista, etta laitteen virta on kytketty paalle
tarkista, etta kytkimet toimivat eika sulakkeita
ole palanut

tarkista huonesaatimen asetusarvot

tarkista, etta laitteen liitannéat on tehty oikein
vain ammattitaitoisen henkildstdn toimesta

Imavirtaus on heikko

valitse suurempi puhaltimen asetus
vaihda tai puhdista suodatin

Laitteesta vuotaa vetta

tarkkaile vesiputkien eristysté ja paranna
sita tarvittaessa

kirista vesiliitannat

kiinnita laite taysin vaakasuoraan
puhdista tippa-allas

tarkista ja puhdista kondenssivesiviemari
tarkkaile, etta kondenssipumppu toimii

asianmukaisesti

tarkista kondenssiveden keraysaltaan
kaltevuus

Laite ei jadhdyta tai lammita

laske/nosta termostaatin asetuslampdétilaa;
tarkista, etta jaahdyttimen tai
lamminvesivaraajan ja kiertovesipumpun
virta on kytketty paalle

ilmaa vesiputket

tarkista, ettei lammittimen/jaahdyttimen
alueelle ole asennettu termostaattia
puhdista ilmansuodatin
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